DEPLIANT_A4_BLACK_EST

Place the screw Sprowded)
in the special hole

Inserire la vite in dotazione
nell'apposito foro.

Insérez la vis fournie
dans le trou prévu.

Introduzca el tornillo en dotacion
en el especifico orificio.

Die mlt%1 elieferte Schraube in die
entsprec

g

Push the screw until it is fixed.
Spingere la vite fino a fissarla
Serrez la vis jusque a la fixer.
Apretar el tornillo hasta fijarlo

Die Schraube hineindriicken,
bis sie fest sitzt.

ende Offnung einfiihren.

INSTRUCTIONS
ISTRUZIONI
INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES
ANLEITUNG

a special plug (not pro d) must be used.

11 tassello in dotazione ¢ idoneo per tutti i tipi di parete, anche con cavita,
ad eccezione delle pareti in cartongesso, per le quali & necessario
utilizzare un apposito tassello non in dotazione.

La fiche fournie est adapté a tous les types de mur, méme avec des cavités,
a l'exception des murs en plaques de platre, pour lesquels il est
nécessaire d'utiliser une cheville spéciale non fournie.

150 con cavidades,

ein spezieller, nicht mltoelletm ter Diibel zu verwenden ist.

Screw ¢ mm. 6 x 30 Wall plug
Vite ¢ mm. 6 x 30 Tassello ad espansione
Vis ¢ mm. 6 x 30 x 1 Vis tamponnée
Tornillo ¢ mm 6 x 30 Taco de expansién
Schraube @ mm. 6 x 30 Expansionsdiibel
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